SATZUNG
in einheitlicher Fassung

Die letzten Anderungen werden in kursiven und
halbfetten Buchstaben hervorgehoben.
Art. 1.
Name und Sitz

Der Deutscher Wirtschaftsclub Ungarn (,DWC")
wurde unter dem Namen Deutscher Wirtschaftsclub
Budapest unter der Vereinsregister-Nummer 68494
am 20. Februar 1992 als Vereinigung natiirlicher
Personen, jedoch in der Rechtsform eines
eingetragenen Vereins gegriindet.

Der Sitz ist Kossuth Lajos ufca 14-16, 1.
Stock/2., H-1053 Budapest,

Art. 2.

Sprache

Die Sprache des Vereins ist deutsch.

Art. 3.

Zweck

Der DWC sieht sich als Vereinigung natiirlicher
Personen auf der Grundlage gemeinsamer
wirtschaftlicher Interessen.

Der DWC hat folgende wesentliche Ziele:

o Forderung des  deutsch-ungarischen
Wirtschaftslebens in Ungarn.

e Forderung des Informationsaustausches
unter seinen Mitgliedern.

o Durchfiihrung von sachbezogenen
Veranstaltungen mit externen und internen
Referenten.

e (Cegebenenfalls Vertretung der
gemeinsamen Interessen seiner Mitglieder
zu wirtschaftspolitischen Fragen mit dem
Schwerpunkt einer ausgewogenen
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Egységes szerkezetbe foglalt
ALAPSZABALY

A legutébbi véltozasokat dolt és félkévér betii
felzi,

1. cikk

Név és székhely

A Deutscher Wirtschaftsclub Ungarn (,DWC?)
Deutscher Wirtschaftsclub Budapest néven kerilt
megalapitasra 1992, februdr 20-an, 68494
egyeslleti nyilvantartasi szamon, természetes
szemelyek egyesiléseként, de bejegyzett
egyeslilet forméajaban.

Székhelyének cime: H-1053 Budapest,
Kossuth Lajos ufca 14-16., 1. emelet/2.

2. cikk

Nyelv

Az Egyesiilet nyelve német,

3. cikk

Célja

A DWC természetes személyek kozos gazdasagi
érdekeken alapuld egyestilésének tekinti magat.

A DWC fdbb céljai az alabbiak:

e A németmagyar gazdasagi élet
fejlesztése Magyarorszagon.

e Az informéciécsere fejlesztése sajat
tagjai kdzott.

e Szakmai rendezvények tartasa killsd és
bels6 elGadokkal.

e Adott esethen tagjai kdzos érdekeinek a
képviselete gazdasagpolitikai
kérdésekben, elsfsorban a
kiegyensilyozott kozvélemény-formalas



offentlichen Meinungsbildung.

e Kontakipflege unter den Mitgliedem und
ihren  Firmen sowie zu  (deutsch-
ungarischen) Institutionen in Ungamn.

e Zur Forderung dieser Ziele in den einzelnen

Wirtschaftsregionen Ungams kénnen Sek-
tionen gegriindet werden.

Ar. 4,

Aufnahme und Mitgliedschaft

4.1 Kriterien fiir die Mitgliedschaft

Der  Antragssteller  soll  deutsch-ungarische
Wirtschaftsinteressen in Ungarn vertreten.

Der Antragssteller soll seinen Dienstsitz in Ungamn
haben und die Ziele des Clubs fordem.

Ausnahmen hiervon sind mit Zustimmung des
Vorstands zulassig.

Minderjahrige  kénnen keine Clubmitgliedschaft
erhalten.

4.2 Formen der Mitgliedschaft

a) ordentliches Mitglied

b) nicht stimmberechtigtes Mitglied
¢) Ehrenmitglied

d) auBerordentliches Mitglied

e) studentische Mitgliedschaften

4.3 Ordentliches Mitglied

Mitgliedsanwarter, die gemafR 4.1 die Bedingungen
zur Mitgliedschaft erfiillen undfoder (ber deren
Aufnahmen der Vorstand positiv entschieden hat,
werden ab dem Zeitpunkt ihrer Aufnahme als
ordentliches Mitglied des DWC gefiihrt.

Rechte der ordentlichen Mitglieder

a) sie konnen an der Hauptversammliung des DWC
mit einer beratenden Funktion sowie mit
Antragsrecht, Stimmrecht und AuRerungsrecht
teilnehmen;
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érdekében.

o Kapcsolatapolas a tagok és cégeik,
valamint a magyarorszagi (német-
magyar) intézmények kdzott.

e Ezen célok elémozditasara
Magyarorszag eqgyes gazdasagi
régidiban, szekciok alapithatok,

4. cikk

Felvétel és tagsa
4.1 A tagséag feltételei:

A kérelmez6 képviseljen Magyarorszagon német-
magyar gazdasagi érdekeket.

A kérelmez  szolgalati  helye  legyen
Magyarorszagon és tamogassa a DWC
celkitlizéseit.

Fentiek alol a kérelmez6 mentesithetd, ha a
felvételehez az elndkség hozzajarult.

A DWC tagja nem lehet kiskort személy.

4.2 A tagsag formai:

a) rendes tagsag

b) szavazasra nem jogosit tagsag
c) tiszteletbeli tagsag

d) rendkivili tagsag

e) diaktagsag

4.3 Rendes tagsag:

A tagsagot kerelmez6 személyek, akik teljesitik a
4.1 pontban foglalt feltételeket ésivagy akik
felvételérdl az elndkség pozitiv dontés hozott,
felvételiik idGpontjatél a DWC rendes tagjaiva
valnak.

A rendes tagok jogai:

a) részt vehetnek a DWC kozgyiilésén, oft
tanécskozasi, inditvanyozasi,
észrevételezési, felszolalasi és szavazati
jogot gyakorolhatnak;



b) sie haben ein uneingeschrinktes aktives und
passives Wahlrecht bezliglich eines jeden DWC-
Organs;

c) sie sind berechtigt an den DWC-Veranstaltungen
teilzunehmen;

d) sie kénnen die durch den DWC gewahrten
Vorteile in Anspruch nehmen;

e) sie sind berechtigt, von den Organen des DWC
Informationen und Auskiinfte zu erhalten.

Pflichten der ordentlichen Mitglieder:

a) sie sind verpflichtet, die Bestimmungen der
Satzung und anderen Regelungen, sowie die
Beschliisse der Organe des DWC zu beachten:

b) sie sind verpflichtet, die im Zusammenhang mit
der Téatigkeit des DWC freiwillig (bernommenen
Aufgaben zu erflillen, und zur Verwirklichung des
Vorhabens des DWC beizutragen;

c) sie sind verpflichtet, den Mitgliedschaftsbeitrag
fristgerecht einzuzahlen;

d) sie diirfen nicht die Erreichung der Ziele und die
Tétigkeit des DWC gefahrden.

4.4 Nicht stimmberechtigtes Mitglied

Entfallen  fir  ordentiche  Mitglieder  die
Voraussetzungen zur Mitgliedschaft gemai 4.1 und
bestand die ordentliche Mitgliedschaft langer als 1
Jahr, so kann die ordentliche Mitgliedschaft auf
Antrag an den Vorstand in eine nicht
stimmberechtigte ~ Mitgliedschaft ~ umgewandelt
werden. Nicht stimmberechtigte Mitglieder kénnen
von der Beitragspflicht befreit werden.

4.5 Ehrenmitglied

Der Vorstand hat das Recht, Ehrenmitgliedschaften
zu vergeben. Die Ehrenmitgliedschaft kann erhalten,
wer im besonderen Malle dem Ansehen des DWC
gedient hat (und wer dauerhaft dazu beitragt, die
deutsch-ungarischen Wirtschaftsinteressen (ber die
eigenen wirtschaftlichen Interessen hinaus zu
vertiefen und zum Wohle beider Volkswirtschaften
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b) a DWC bérmely szervének tisztségre
valaszthatnak és megvalaszthatok. E jogukat
korltlanul gyakorolhatjak.

c) jogosultak  részt wvemni a DWC
rendezvényein;

d) igénybe vehek a DWC é&ltal nydjtott
kedvezményeket,

e) a DWC szerveitdl tajékoztatast és
felvilagositast kaphatnak.

A rendes tagok kotelességei:

a) kotelesek megtartani az Alapszabaly és
egyéb DWC szabdlyzatok rendelkezéseit,
illetéleg a DWC szerveinek hatarozatait:

b) kételesek teljesiteni a DWC tevékenységével
kapcsolatosan Gnként elvallalt feladataikat,
és t0lik elvarhaté modon eldsegiteni a DWC
célkitiizéseinek megvalositasat;

c) kotelesek a tagdijat késedelem nélkil
megfizetni;

d) nem veszélyeztethetk a DWC céljainak
megvalosulasat és tevékenységét.

4.4 Szavazésra nem jogosité tagsag:

A rtendes tagsag az elndkséghez intézett
kérelemmel szavazésra nem jogosito tagsagra
véltoztathatd, amennyiben megsziintek a
tagsagnak a 4.1 pont szerinti eltfeltételei és a
rendes tagsdg tébb mint egy évig fennallott.
Szavazasra nem jogosult tagok mentesithetsk a
tagdijfizetesi kotelezettség aldl.

4.5 Tiszteletbeli tagsag:

Az elndkseg jogosult a tiszteletbeli tagsag
odaitelésére. Tiszteletbeli tagga az valhat, aki
kilondsen nagy szolgalatot tett a DWC
tekintélyenek (és aki a sajat gazdasagi érdekein
tiimenden tartdsan hozzajarul a német-magyar
gazdasagi erdekek elmélyitéséhez és mindkét
népgazdasag elényére vald alakitésahoz). A



zu gestalten). Ehrenmitglieder sind von der
Beitragspflicht freigestellt. Die Beendigung der
Ehrenmitgliedschaft erfoigt durch
Vorstandsbeschluss. Ehrenmitglieder, die zuvor
nicht ordentliche Mitglieder des DWC waren,
besitzen kein passives Wahlrecht,

4.6 AuRerordentliches Mitglied

Die aulerordentliche Mitgliedschaft kann vom
Vorstand erteilt werden an Personen, die auf Grund
ihres positiven Beitrages bei der Gestaltung des
DWC und im Rahmen seiner Organisation
bewertbare Leistungen einbringen. AufRerordentliche
Mitglieder kbnnen von der Beitragszahlung befreit
werden. Die Beendigung einer auBerordentlichen
Mitgliedschaft erfolgt durch Vorstandsbeschluss.

4.7 Studentische Mitgliedschaften

Studenten, deren Studienfach wirtschafts- oder
wirtschaftspolitische Beziige hat, kdnnen auf Antrag
Mitglied werden, wenn Sie den Nachweis erbringen,
dass Sie an einer ungarischen Hochschule oder
Universitdt  studieren oder ein  Gaststudium
absolvieren. Voraussetzung fiir die Mitgliedschaft ist
das Beherrschen der deutschen Sprache. Der
Mitgliedsbeitrag fir Studenten betragt 30% des
normalen Mitgliedsbeitrages. Uber die Modalitaten
entscheidet der Vorstand.

4.8. Verfahren gegen das Mitglied

Sofern ein Mifglied gegen Rechtsnormen, die
Satzung oder einen Vereinsbeschluss verstéRt oder
ein mit den Zielen des DWC unvereinbares
Verhalten an den Tag legt, kann der Vorstand das
Verfahren nach 4.10 dieser Satzung zur Anwendung
bringen.

49. Das Mitgliedsverhiltnis erlischt gemiR
§3:68 BGB:

a) mit dem Austritt des Mitglieds;

b) mit der Kindigung des Mitgliedsverhaltnisses
durch den DWC;

¢) mit dem Ausschluss des Mitglieds;

d) mit dem Tod des Mitglieds
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tiszteletbeli tagok mentesiiinek a tagdiffizetés
kotelezettsége alol. A tiszteletbeli tagsag torlése
elndkségi hatarozat alapjan torténik. Azok a
tiszteletoeli tagok, akik korabban nem voltak
rendes tagok a DWC-ben, DWC-n belil tisztséget
nem tolthetnek be, arra nem valaszthatoak meg.

4.6 Rendkiviili tagsag

Rendkivilli tagsagot az elndkség adomanyozhatja
olyan személyek szamara, akik a DWC
munk&jahoz pozitivan hozzajarulnak és annak
szervezetében értékelhets teljesitményt
nydjtanak. A rendkivili tagok mentesithetsk a
tagdifizetési kotelezettség aldl. A rendkiviili
tagsag fOriése elndkségi hatarozat alapjan
torténik.

4.7 Didktagsag

Foiskolai, illetve egyetemi hallgatok, akiknek a
tanulmanyi  szakirdnya  gazdasagi  vagy
gazdasagpolitikai ~ vonatkozasl,  igényelhetik
tagként  torténd  felvételiiket, amennyiben
igazoljak, hogy  magyar  felsGoktatasi
intézmenyben folytatjak tanulmanyaikat. A tagsag
feltétele a nemet nyelv ismerete. A diakok tagdija
a normédl tagdij 30%-a. A modozatokrdl az
elndkseg dont.

4.8. Eljarés a Taggal szemben

Ha a tag jogszabély, Alapszabaly vagy a DWC
hatarozatat sért6, vagy a DWC céljaval
Osszeegyeztethetetlen magatartast tanusit, a
taggal szemben az Alapszabaly 4.10 pontjaban
meghatarozott eljaras keriiihet meginditasra.

4.9 A tagsdgi viszony a Ptk. 3:68. § alapjan
megsziinik:

a) atagkilépésével,

b) atagsagi viszony DWC altali felmondasaval;
c¢) atagkizarasaval,

d) atag halalaval



4.10 Austritt / Kiindigung / Ausschluss des
Mitglieds:

Jedes Mitglied kann jederzeit dem Vorstand seinen
Austritt erklaren.

Erfolgt die Austrittserkiarung in der ersten Hlfte des
laufenden Geschéftsjahres wird der Austritt zum 30.
Juni des laufenden Geschéftsjahres wirksam, bei
Erklarung des Austrittes in der 2. Halfte zum 31.12.
des laufenden Geschaftsjahres.

Der Vorstand kann das Mitgliedschaftsverhaltnis mit
einer Frist von 30 Tagen schriftlich kiindigen, wenn
die in 4.1 bestimmten Voraussetzungen nicht mehr
vorliegen und wenn das Mitglied die Umwandlung
seiner Mitgliedschaft auf die in 4.4. geregelte, nicht
stimmberechtigte Mitgliedschaft, nicht beantragt.

Gegen den Beschluss des Vorstands (ber die
Kindigung des Mitglieds kann ein Rechtsmittel
(Beschwerde) eingelegt werden. Uber die
Beschwerde entscheidet die Hauptversammlung.

Der Vorstand kann Mitglieder ausschlieRen, welche
die Rechtsvorschriften, die Satzung, oder die
Beschllisse der Hauptversammiung grob oder
wiederholt verletzen, oder deren Verhalten mit den
Zielen des DWC unvereinbar ist. Das gleiche gilt,
wenn ein Mitglied nach zweimaliger Mahnung seinen
Mitgliedschaftsbeitrag nicht geleistet hat.

Die Ertffnung des Ausschlussverfahrens kann jedes
Mitglied schriftlich beantragen, mit der Darstellung
der Fakten, von denen er Kenntnis erhalten hat und
mit der Bezeichnung der vorhandenen Beweismittel,
Der Vorstandsvorsitzende entscheidet lber die
Er6ffnung des Verfahrens. Das betroffene Mitglied
muss lber die Erbffnung des Verfahrens und iiber
die gegen ihn eingelegten Beweismittel informiert
werden und er muss die Méglichkeit haben sich zu
verteidigen und ihre Beweismittel darzulegen. Das
Mitglied ist berechtigt, eine Rechtsvertretung in
Anspruch zu nehmen. Das Mitglied muss auch zu
der diesbeziiglichen Besprechung des Vorstands
eingeladen werden, um sich verteidigen zu kinnen.

Der Beschluss (iber den Ausschluss muss dem
Mitglied schriftlich mitgeteilt werden. Der Beschluss
muss die Griinde und Beweismittel enthalten. Der
Beschluss muss Angaben zu den Rechtsbehelfen -
sowohl innerhalb, als auch auBerhalb des DWC -
enthalten.
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4.10 Kilépés / felmondas / a tag kizarasa:

Barmely tag barmikor bejelentheti az elnckségnek
a kilépését.

Amennyiben a kilépési nyilatkozat kozlésére a
folyd Gzleti év elsé felében keriil sor, akkor az
folyé év junius 30. napjaval hatalyosul, a kilépési
nyilatkozatnak a folyé (izleti év 2. felében vald
kozlése esetén pedig 12.31. napjaval.

Az elntkség 30 napos hataridvel irasban
felmondhatja a tagsagi jogviszonyt, ha annak
4.1 pontban foglalt el6feltételei mar nem élinak
fenn és a tag nem kérelmezi tagsaganak a 4.4
pont szerinti szavazasra nem jogositd tagsagra
vald modositasat,

Az elntkség tagsagi jogviszonyt felmondd
hatarozatdval szemben fellebbezésre van
lehetdség, amely elbiralasara a kozgylilés
jogosult.

Az elnbkseg kizérhatia azt a tagot, aki
jogszabélyt, az Alapszabalyt, a kozgyilés
hatérozatat silyosan vagy ismételten sérts, vagy
a DWC céliaval  Gsszeegyeztethetetlen
magatartast tandsit. Ugyanez érvényes arra az
esetre is, ha egy tag kétszeri felszolitas ellenére
sem tesz eleget tagdijfizetési kotelezettségének.

Az eljaras meginditasat barmely tag, irasban
kezdeményezheti, a tudoméasara jutott tények és
korilmények  részletezésével, illetve a
rendelkezesre allo bizonyitékok megjeldlésével,
csatolasaval. Az eljaras meginditasérl az elnok
dont. Az eljaras ala vont taggal az eljaras
meginditasat és az ellene felhozott okokat, annak
bizonyitékait kzolni kell, tovabba lehetdséget kell
biztositani szadmara, hogy védekezését és
bizonyitékait eldadja. A tag az eljaras soran jogi
kepvisel6t is igénybe vehet. A tagot az elnékség
kizarast targyalo Ulésére meg kell hivni, és itt is
lehetdséget kell adni szamara, hogy védekezését
megfeleléen eldadhassa.

A taggal az elndkség kizard hatarozatat irasban
kozdIni kell. A hatirozatnak tartalmaznia kell a
kizaras indoklasa korében az annak alapjaul
szolgald  okokat, tényeket, illetve azok
bizonyitékait. A hatarozatnak tovabb tartalmaznia
kell az igénybe veheté — DWC-n beliili és kivili -
jogorvoslatrél  sz6l6  pontos  és  kifejezett



Gegen die vorstehend geregelte Entscheidung tiber
den Ausschluss kann ein Rechtsmittel (Beschwerde)
eingelegt werden. Uber dieser Beschwerde
entscheidet die Hauptversammiung.

Das Mitgliedschaftsverhéltnis wird am Tag des
Erhalts der Entscheidung (ber den Ausschluss
beendet.

Art. 5.

Hauptversammlung

5.1. Die Gesamtheit der Mitglieder tritt einmal im
Kalenderjahr ~ zu  einer  Hauptversammiung
zusammen. Diese ist gemaR der Geschéaftsordnung
flr ~ Hauptversammlungen  einzuberufen  und
abzuhalten.

52 Die  Hauptversammlung  wird  vom
Vorstandsvorsitzenden,  oder  bei  dessen
Verhinderung vom stellvertretenden
Vorstandsvorsitzenden einberufen. Die
Hauptversammlung muss einberufen werden, um die
erforderlichen Maftnahmen zu treffen:

a) wenn das Vermdégendes DWC zur Erfilllung
der eventuellen Verpflichtungen nicht ausreicht;

b) wenn der DWC voraussichilich seinen
Verpflichtungen  bei  deren  Falligkeit  nicht
nachkommen kann; oder

c) die Erreichung der Ziele des DWC gefahrdet sind.

In dieser Hauptversammlung sind die Mitglieder
verpflichtet, die erforderlichen MaRnahmen zur
Behebung der vorgenannten Umsténde zu treffen,
oder tiber die Aufldsung des DWC zu entscheiden.

5.3. Der Vorstandsvorsitzende beruft die
Hauptversammlung schriftich ein. Die Einladung
kann auch per E-Mail erfolgen. Die schriftiche
Einladung  enthélt die Tagesordnung und
Informationen iber den Ort und Datum der
Hauptversammlung.

Die Hauptversammlung ist grundsatzlich in Budapest
am Sitz des DWC oder einem anderen geeigneten
Ort abzuhalten.
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tajékoztatast.

A fenti kizard hatérozattal szemben fellebbezésre
van lehetdség, amely elbirélasara a kozgyilés
jogosult.

A tag tagsagi jogviszonya a kizard hatarozat
kézhezvételének napjan sz(inik meg.

5. cikk
A kdzgyiilés

5.1. A telies tagsag naptéri évente egyszer
kozgy(ilést tart. Ezt a kdzgy(lés altal jovahagyott
Kézgylilési Szabalyzat szerint kell Gsszehivni,
lebonyolitani.

5.2. A kdzgyiilés llését az elndk, akadalyoztatasa
esetén az alelndk hivja dssze. A kdzgylilést dssze
kell tovabba hivni a sziikséges intézkedések
megtétele céljabol akkor is, ha:

a) a DWC vagyona az esedékes tartozasokat nem
fedezi;

b) a DWC eldrelathatélag nem lesz képes a
tartozasokat esedékességkor teljesiteni; vagy

c) a DWC céljainak elérése veszélybe kerillt.

Ez utobbi esetekben dsszehivott kozgylilésen a
tagok kotelesek az Gsszehivasra okot add
kériimény megsziintetése érdekében intézkedést
tenni vagy a DWC megsziintetésérd| donteni.

5.3. Az elnk a kozgydlést irasban hivja dssze. A
meghivoban megjeldli a kdzgyllés napirendjét,
tovabba kijeldli annak helyét és idGpontjat.

A kdzgylés fészabaly szerint a DWC székhelyén,
Budapesten, vagy egyéb, ere alkalmas helyen
tartandé.



Die Einladung der Hauptversammiung muss
beinhalten:

a) den Namen und den Sitz des DWC,;
b) Datum und Ort der Sitzung;

c) die Tagesordnung der Sitzung.

Die Tagesordnung muss in der Einladung so
ausfiihrlich dargestellt werden, dass es den zur
Stimmabgabe berechtigten Mitgliedern in den zu
behandelnden Themenkreisen ermdglicht, ihre
Standpunkte darzulegen. Die schriftiichen Anfrége
sind auch zur Einladung beizufiigen.

Die Einberufung gilt dann als ordnungsgemaf, wenn
die Mitglieder (ber die Sitzung mindestens 15 Tage
vor dem Zeitpunkt der Sitzung vorhergehend
schriffich (auch per E-Mail), auf nachweisbare
Weise, - auf dem Weg der versendeten Einladung -
unterrichtet worden sind. Die Einladung der Sitzung
der Hauptversammlung muss in der Zwischenzeit
auch auf der Homepage des Verbandes
veroffentlicht werden.

Wenn die Sitzung der Hauptversammiung nicht
ordnungsgemaR einberufen wurde, kann die Sitzung
dann abgehalten werden, wenn bei der Sitzung alle
zur Teilnahme berechtigten anwesend sind und der
Abhaltung der Sitzung einstimmig zustimmen.

Binnen 5 Tagen nach Erhalt der Einladung konnen
die Mitglieder und die Organe des DWC die
Erganzung der Tagesordnung beim Vorstand
beantragen. Sie miissen die Erganzung begriinden.
Uber  die  Erganzung  entscheidet  der
Vorstandsvorsitzende nach Eingang des Antrages
unverziiglich und informiert die Mitglieder schriftlich
iiber die nach dem Eingang der Antrage endgiiltige
Tagesordnung.

Wenn der Vorstandsvorsitzende tiber den Antrag zur
Erganzung der Tagesordnung nicht entscheidet
oder ihn abweist, entscheidet die
Hauptversammlung (ber die  Annahme der
Tagesordnung hinsichtlich des Gegenstandes der
Ergénzung der Tagesordnung. Hierzu miissen alle
zur Stimmabgabe Berechtigten anwesend sein und
der Erorterung der auf der Tagesordnung nicht
stehenden Frage mehrheitlich zustimmen.

5.4. Nach der Er6ffnung der Sitzung werden der
Protokolifiihrer, die Protokollbeglaubiger und der
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A kozgyiilési meghivonak tartalmaznia kell:

a) aDWC nevét és székhelyét;

b) az lés idejének és helyszinének
megjeldlését;

¢) azlilés napirendjét.

A napirendet a meghivéban olyan részletességgel
kel feltiintetni, hogy a szavazasra jogosultak a
targyalni  kivant témakorokben allaspontjukat
kialakithassak. A meghivehoz csatolni  kell
tovabbé az irasbeli el6terjesztéseket is.

Szabalyszerlinek az 6sszehivas akkor mindsil,
ha a tagok az (lésr6l legalabb tizendt nappal az
llés idépontjat megelézéen irasban (akér E-
Mailen is), igazolhaté médon — a megkiildott
meghivo utjan - értesiilnek. A kdzgyilés ilésének
meghivojat az eldzetes értesitési idSkdzben az
egyestlet honlapjan is kozzé kell tenni.

Ha kozgy(les {lését nem szabalyszerlien hivtak
Gssze, az (lést akkor lehet megtartani, ha az
Ulésen valamennyi részvételre jogosult jelen van,
és egyhangUan hozzéjarul az ilés megtartasahoz.

A kdzgy(lesi meghivo kézbesitésétdl szamitott 6t
napon beliil a tagok és a DWC szervei az elndki6l
a napirend kiegészitését kérhetik, a kiegészités
indokolasaval. Errél az elndk az inditvany
beérkeztét kovetben haladéktalanul dont, és az
inditvanyokat ~ kovetSen  kialakult  végleges
napirendrél a tagokat haladéktalanul irasban,
igazolhatoan értesiti.

Ha az elndék a napirend kiegészitése iranti
kérelemr6l nem dont, vagy azt elutasitja, a
kozgyllés a napirend elfogadasardl  szoid
hatarozat meghozatalat megel6zéen kilon dont a
napirend kiegészitésének targyaban. Ehhez
azonban az sziikséges, hogy valamennyi
szavazasra jogosult jelen legyen, és a napirenden
nem szerepld kérdés  megtargyalasahoz
egyhanguan hozzajaruljon.

5.4. Az liles megnyitasat kovetden az elndk kijeloli
a jegyzokonyv-vezetdt, és a jegyzokinyv



Wahlleiter vom Vorstandsvorsitzenden bestimmt.

Die Hauptversammiung leitet der
Vorstandsvorsitzende des DWC oder im Falle seiner
Verhinderung dessen Stellvertreter als
Versammlungsleiter.

Der Protokollfiihrer kann auch ein Nichtmitglied sein.

Zur Beglaubigung des Protokolls bestimmt der
Versammlungsleiter Zwei anwesende
Vereinsmitglieder, welche das Protokoll am Ende der
Versammiung mit ihrer Unterschrift beglaubigen.

Dies nachfolgend muss die Beschlussfahigkeit der
Hauptversammiung  fesfgestellt werden. Die
Beschlussfahigkeit muss bei jeder Beschlussfassung
geprift werden. Wenn ein Mitglied in einer Sache
nicht abstimmen darf, wird er bei der Abstimmung
des gegebenen Beschiusses wéhrend der
Feststellung  der  Beschlussfahigkeit  nicht
beriicksichtigt.

Im Falle der Beschlussfahigkeit stimmt die
Mitgliederversammlung (iber die etwaige Erganzung
der Tagesordnung, nachfolgend (iber die Annahme
der Tagesordnung ab.

Uber die gesamte Hauptversammiung muss
Protokoll gefiihrt werden. Das Protokoll muss den
Ort der Hauptversammiung, den Zeitpunkt, die
Feststellung der Beschlussfahigkeit, die gewahlten
Organe  der  Mitgliederversammiung,  die
angenommene Tagesordnung, im Rahmen der
Tagesordnung erbrachte Beitrdge, und die
ergangenen Entscheidungen beinhalten.

Das Protokoll muss — nummeriert - den gesamten
Inhalt, Wirkung der erbrachten Entscheidungen bzw.
das jeweilige genaue Abstimmungsergebnis
beinhalten. Die abgehefteten und nummerierten
Protokolle dienen auch als Register der Beschlilsse.

Die Hauptversammlungen sind nicht éffentlich, auf
ihr kdnnen aufler den Mitgliedern und dem Vorstand
auf Einladung durch den Vorstandsvorsitzenden
oder bei dessen Verhinderung durch seinen
Stellvertreter Personen zugelassen werden, die
aufgrund der Satzung oder des Beschlusses der
Hauptversammlung  {ber ein  Beratungsrecht
verfigen. Nichtmitglieder (Géste) ohne
Beratungsrecht kénnen zur Hauptversammiung mit
Beschiuss der Hauptversammlung mit einfacher
Stimmenmehrheit zugelassen werden,
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hitelesitdit, valamint a szavazatszamialokat,

A kdzgyilést a DWC elntke vezeti le,
akadalyoztatdsa esetén az alelnck latia el a
levezetd elndki teenddket.

Jegyz6kdnyvvezetd nem tag is lehet.

A jegyz6kényv hitelesitésére a levezetd elndk két
jelen lévé DWC tagot kér fel, akik alairasukkal
hitelesitik a felvételre kerlld  jegyzSkonyv
tartalmat.

Ezt kovetéen meg kell &llapitani a kézgydlés
hatarozatképességét. A  hatérozatképességet
minden hatarozathozatalnal vizsgalni kell. Ha egy
tag valamely ligyben nem szavazhat, 6t az adott
hatarozat meghozatalandl a hatarozatképesség
megallapitasa sorén, figyelmen kivil kell hagyni.

Hatérozatképesség esetén a kozgylilés szavaz a
napirend esetleges kiegészitésérsl, ezt kivetben
a napirend elfogadasardl.

A kbzgyililés egészérél jegyzbkonyvet kel
felvenni. A jegyz6kdnyvnek tartalmaznia kell a
kozgyllés helyét, idejét, a hatarozatképesség
megallapitasdt, a kozgylilés megvalasztott
tisztségviseldit, az elfogadott napirendet, a
napirend keretében elhangzott hozzaszdlasok
tsszefoglalasat, a meghozott dontéseket.

A jegyz6kényvnek tartalmaznia kel -
sorszamozva — a meghozott dontések teljes
tartalmat, hatalyat, és a szavazas eredmeényét. A
leflizétt és sorszdmozott jegyzokonyvek a
Hatarozatok Nyilvantartasaként is szolgalnak.

A kozgydlés Ulései nem nyilvanosak, azon a
tagokon és az elndkségen kivil az elndk
meghivaséra, vagy akadalyoztatisa esetén az
alelnbk meghivasara részt vehetnek olyan
szemelyek is, akiknek az Alapszabaly, vagy
kozgy(lési hatérozat alapjan tanacskozasi joguk
van. Nem tagok (vendégek) a kézgy(ilés llésein a
kozgyilés egyszerli szotobbséggel elfogadott
ddntése alapjan tan&cskozasi jog nélkiil vehetnek
részt.



5.5. Die Hauptversammiung ist beschlussfahig,
wenn die Einladung ordnungsgemaR erfolgt ist und
mehr als die Hélfte der stimmberechtigten Mitglieder
anwesend sind. Die Beschlussfahigkeit ist zu Beginn
der Versammiung durch den Versammlungsleiter
festzustellen.

Nach der Feststellung des Fehlens der
Beschlussfahigkeit der Hauptversammlung muss die
Hauptversammlung wiederholt einberufen werden.
Die wiederholte Hauptversammlung ist mit der
urspriinglichen Tagesordnung ungeachtet der Zahl
der anwesenden Mitglieder beschlussfahig, sofem
die Einladung der Hauptversammiung dies
beinhaltet.

Die personliche Teilnahme der Mitglieder an der
Hauptversammiung ist auch unter Inanspruchnahme
elektronischer Kommunikationsmittel méglich, sofemn
die Identifikation der Mitglieder und die gegenseitige
und uneingeschrénkte Kommunikation zwischen den
Mitgliedern auch auf elektronischem  Wege
gewahrleistet sind.

Die  Hauptversammlung ist auch  dann
beschlussfahig, wenn die Mitglieder andere
Personen zur Vertretung an der Hauptversammiung
bevolimachtigen.

Die Beschlussfassung ist auch ohne Abhaltung der
Tagung der Hauptversammlung mdéglich, sofern der
Vorstand den Mitgliedern den Beschlussentwurf
zuschickt. Den Mitgliedern ist nach dem Erhalt des
Entwurfs eine Frist von wenigstens acht Tagen zu
sichern, um dem Vorstand ihre Stimme zu schicken.
Bei der Beschlussfassung ohne Abhaltung einer
Tagung der Hauptversammlung ist das Verfahren
der Beschlussfassung erfolgreich, wenn wenigstens
so viele Stmmen an den Vorstand geschickt
werden, wie stimmberechtigte Mitglieder bei der
Abhaltung einer Tagung der Hauptversammiung zur
Beschlussfahigkeit hatten anwesend sein miissen.

Beschllisse werden durch offene Abstimmung mit
einfacher Mehrheit angenommen, Bei
Stimmengleichheit gibt die Stimme des Vorsitzenden
den Ausschlag.

Auf Vorschlag des Vorstandsvorsitzenden oder auf
Antrag von einem Drittel der Stimmberechtigten
kann eine geheime  Abstimmung  durchgefiihrt
werden. Im Falle von Wahlen zu den DWC Organen
muss die Abstimmung geheim durchgefiihrt werden.
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5.5. A kézgylilés akkor hatirozatképes, ha a
meghivas szabalyszer(i volt és ha a szavazasra
jogosultak tobb mint fele jelen van. A kézgydiés
kezdetén a levezetd elndknek meg kell allapitania
a hatarozatképességet.

Hatarozatképtelenség  esetén  megismételt
kozgyilést kell tartani. A megismételt kbzgylés
véltozatlan napirend mellett hatarozatképes a
megjelent  tagok  szamatdl  fliggetlenil,
amennyiben  ezen  jogkbvetkezményre a
szabalyszeriien kikiildott meghivé felhivja a tagok
figyelmet.

A kdzgylles személyes részvétellel elekironikus
uton is  lefolytathats, ha a  tagok
személyazonossaga az igénybe vett elektronikus
uton megfeleléen igazolhatd, és a tagok kozotti
kolcsénds és korlatozasmentes kommunikacio
ezlfon is biztositott.

A kozgyiilés akkor is hatérozatképes, ha a tagok
képviseleti  meghatalmazast adnak  mas
személyeknek, akik helyettlk az (iléseken
eljarhatnak,

A kozgy(lés Osszehivasa nélkil is Ilehet
hatarozatot hozni, ha az Eindkség az ilyen
hatarozatok tervezetét a tagoknak megkiildi. A
tagok szé&mara a tervezet kézhezvételétd|
szamitott legalabb nyolcnapos hatarid6t kell
biztositani arra, hogy szavazatukat megkiildjék az
EinGkség részére. llyen ddntéshozatal soran
hatarozathozatali eljaras akkor eredményes, ha
legalabb annyi szavazatot megkiildenek az
Elnokség részére, amennyi szavazati jogot
képvisel6 tag jelenléte a hatarozatképességéhez
szilkséges lenne (ilés tartasa esetén.

A kozgyillés hatérozatait altaldban  nyilt
szavazéssal, egyszeri szotobbséggel hozza.
SzavazategyenlGség esefén a levezetd elndk
szavazata dont.

Titkos szavazast rendelhet el a kozgyllés az
elndk eléterjesztésére vagy a szavazasra jogosult
tagok  egyharmadanak  kezdeményezésére.
Szemelyi kérdésekben a szavazas minden
esetben titkosan torténik.



Auf die geheime Abstimmung kann nur dann
verzichtet werden, wenn die anwesenden
Stimmberechtigten einstimmig auf die Durchfiihrung
der geheimen Abstimmung verzichten.

Satzung ist ein  mit
Beschluss  der

Zur  Anderung der
Dreiviertelmehrheit — gefasster
anwesenden Mitglieder erforderlich,

Zur Anderung der Ziele des DWC und zur
Entscheidung der Mitgliederversammiung (iber die
Aufldsung des DWC ist ein mit Dreiviertelmehrheit
gefasster Beschiuss der (ber  Stimmrecht
verfiigenden Mitglieder erforderlich.

Von der Beschlussfassung sind ausgenommen
Mitglieder,
e die durch den Beschluss von Verpflichtungen
oder von der Haftung befreit werden, oder
o sonstige Vorteile erhalten;
mit denen gemaR des Beschlusses ein
Vertrag abgeschlossen werden muss;
e gegen die aufgrund des Beschlusses ein
Prozessverfahren eingeleitet werden muss;
e deren Angehdrigen, durch den Beschluss
betroffen sind, aber keine Mitglieder des

DWC sind;
e die auf eine Organisation, auf die sich der
Beschluss bezieht, einen

beherrschenden Einfluss haben.

Nach der Abstimmung gibt der Versammlungsleiter
die Entscheidung miindich bekannt. Uber die
Beschiussfassung missen die Betroffenen binnen
zwei Wochen nach der Beschlussfassung
nachweisbar informiert werden, und der Beschluss
muss auch auf der Webseite des DWC veroffentlicht
werden.

5.6. Zustéandigkeitsbereich der
Hauptversammiung:

¢ Die Modifizierung der Satzung;

e Die Verabschiedung des Finanzbudgets fiir
das Geschaftsjahr;

e Annahme des Jahresberichts;

o Die Entlastung des Vorstandes;
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A ftitkos szavazastol csak abban az esetben lehet
eltérni, ha a jelenlévdk egyhangl szavazatukkal
titkos szavazas lefolytatasat nem kérik.

Az Alapszabaly modositasahoz a jelen levé tagok
haromnegyedes sz6tobbséggel hozott hatarozata
sziikséges.

A DWC céljanak moddositasahoz és a DWC
megsziinésérdl szolo kozgylilési dontéshez a
jelenlévi szavazati joggal rendelkezd tagok
héromnegyedes szotébbséggel hozott hatarozata
sziikséges.

A kozgyliles hatarozathozatalaban nem vehet
részt az
o akit a hatarozat kotelezettség vagy
felelésség alél mentesit, vagy

e barmilyen més elnyben részeit;

o akivel a hatérozat szerint szerzédést kell
kotni;

e aki ellen a hatérozat alapjan pert kell
inditani;

o akinek olyan hozzétartozéja érdekelt a
ddntésben, aki a DWC-nek nem tagja;

e aki a dontésben érdekelt mas
szervezettel tobbségi befolyason alapuld
kapcsolatban all.

A szavazast kivetfen a levezets elndk szoban
kihirdeti a dontést. A meghozott hatarozatrél az
erintetteket a meghozatalt kéveté két héten belll
igazolhaté modon értesiteni kell, valamint azt a
DWC honlapjan nyilvanossagra kell hoznia.

5.6. Alabbiak a kozgyilés hataskorébe
tartoznak:
o az Alapszabaly modositasa;

o az éves koltségvetés elfogadasa;

e az éves beszamolo elfogadasa;

o a felmentvény megadasa az elndkség
részére;



o Genehmigung des Abschlusses  von
Vertrdgen, die zwischen dem DWC und
DWC-Mitgliedern/dem Vorstand/den
Mitgliedern des Aufsichtsrates oder deren
Angehdrigen abgeschlossen werden;

o Entscheidung Uber die Durchsetzung des
Anspruchs auf Schadenersatz gegen friihere
oder derzeitige Mitglieder,
Vorstandsmitglieder, Mitglieder des
Aufsichtsrates, oder Mitglieder von anderen
DWC Organe;

e die Wahl und die Abberufung der Mitglieder
des Aufsichtsrates;

o die Wahl und die Abberufung des
Kassenpriifers und dessen Stellvertreter;

e Emennung des freiwilligen Liquidators;

e Entscheidung (iber die Fusion mit einem
anderen Verein oder die Spaltung oder
Auflésung des DWC.

e Entscheidung iber die Beschwerde gegen
den Beschluss des Vorstands (iber die
Kiindigung eines Mitglieds sowie gegen die
Entscheidung lber den Ausschluss.

Art. 6.

Vertretung des DWC

Der Club wird durch den Vorstandsvorsitzenden
vertreten. Der Vorstandsvorsitzende kann anderen
Vorstanden oder Clubmitgliedern
Vertretungsvollmacht erteilen.

Vorstandsvorsitzende: Dr. Arne Gohert
Name der Mutter: Hannelore Képpen

Adresse: 1062 Budapest, Délibab utca 19.

Der Vorstandsvorsitzende ist fiir drei Jahre nach
dem Tag seiner Wahl bestellt. Die Bestellung
endet mit dem Ablauf des Kalendermonats in
weichem die Wahl erfolgte.
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e olyan szerzédés megkotésének
jovahagyasa, melyet a DWC sajat
tagjaval, az elndkséggel, a
feliigyeldbizottsagi tagjaval vagy ezek
hozzatartozojaval két,

e a jelenlegi és kordbbi tagok, elndkségi
tagok és felligyeldbizottsagi tagok vagy
mas DWC szervek tagjai elleni kartéritési
igények érvényesitésérd| vald dontés:

e a feligyel6bizottsagi tagok
megvalasztasa, visszahivasa;

L valasztott kényvvizsgald
megvélasztasa, visszahivasa;

e végelszamolt kijelolése;

e a DWC egy més egyesilettel vald
egyesiliésének, szétvalasanak vagy
megsziinésének elhatarozasa.

o Az elnokség tagsagi  jogviszonyt
felmondé valamint kizard hatarozata
ellen benyljtott fellebbezés elbiralasa.

6. cikk

A DWC képviselete

A DWC-t az elndkség elnbke képviseli. Az
eindkség elndke az elndkség mas tagjait is
felruhézhatja kepviseleti meghatalmazassal.

Az elndkség elndke: Dr. Ame Gobert
Anyja sziiletési neve: Hannelore Képpen

Lakdhely: 1062 Budapest, Délibab utca 19.

Az elnbkség elnGkének megbizatisa a
megvélasztds napjatél szamitott hiroméves
idbtartamra szél. A megbizatiasa annak a
honapnak a végén telik le, amely hénapban a
vélasztas tortént.



Art. 7.

Wahl des Vorstandes

Aus der Mitte der stimmberechtigten Mitglieder wird
im  Rahmen der Hauptversammliung der
Vorstandsvorsitzende sowie werden mindestens drei
weitere  Mifglieder mit einfacher Mehrheit der
Anwesenden gewahlt,

Der Vorstand gibt sich eine Geschéaftsordnung. Die
Amtsperiode der Vorstandsmitglieder (incl. des
Vorstandsvorsitzenden) betrdgt drei Jahre, sie
kénnen wiedergewdhlt werden. Nachgewihlte
Vorstandsmitglieder amfieren fiir die laufende
Amtsperiode. Der Vorstand legt jahrlich einen
Rechenschaftsbericht der Hauptversammiung zur
Entlastung vor. Der Vorstand ist verpflichtet im
Rahmen der Satzung und der Geschéaftsordnung die
Interessen des DWC zu wahren und seine
Geschafte zu fiihren, an der Hauptversammiung
teilzunehmen, die Fragen bezliglich des DWC zu
beantworten, und Bericht iber die Durchfiihrung der
Aufgaben und wirtschaftlichen Situation des DWC zu
erstatten.

In die Zustindigkeit des Vorstandes fallen alle
Entscheidungen fiir bestimmte Fragen, die nicht in
die in Punkt 56 geregelte ausdriickliche
Zustandigkeit der Hauptversammilung fallen.

Fiir Interessenkonflikte und Ausschlussgriinde
gegentiber Vorstandsmitglieder ist § 3:22 BGB
mafgebend.

Art.8.
Ehrenvorsitzender

Der Vorstand ist berechtigt, einen oder mehrere
Ehrenvorsitzender zu ernennen. Zum
Ehrenvorsitzenden kdnnen vor allem Personen
gewdhlt werden, die mit besonderen Verdiensten
zum guten Ruf und Entwicklung des
DWC beigetragen  haben, (iber die eigenen
wirtschaftiichen Interessen hinaus die deutsch-
ungarischen  Wirtschaftsbeziehungen  erweitert
haben sowie die Wirtschaft von beiden Staaten
gefordert haben. Der Ehrenvorsitzende ist von der
Zahlung des Mitgliedschaftsbeitrags befreit. Der
Ehrenvorsitzende darf kein anderes Amt im DWC
ausiiben. Der Ehrenvorsitzende muss mindestens
eine  volle Amisperiode das Amt als
Vorstandsvorsitzender des DWC ausgelibt haben.
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7. cikk

Az elndkséq valasztisa

A kbzgyilés a tagsdg korébdl a jelenlevik
egyszeri  szotébbségével megvélasztia az
elndkség elndkét, valamint legaldbb harom
tovabbi tagjat.

Az elnOkség kialakitia a sajat lgyrendjét. Az
elndkség tagjainak (beleértve az elnGkot)
hivatali ideje hdrom év és ujravalaszthatok.
Potidlag bevalasztott eindkségi tagok mandatuma
az adott periodus végével lejar. Az elndkség
évente beszamolot terjeszt a kozgyllés elé a
felmentvény megadésa érdekében. Az eindkség
kiteles az alapszabély és az iigyrend alapjan a
DWC eérdekeit képviselni és Ugyeit intézni, a
kozgyllésen  részt venni, a  DWC-vel
kapcsolatosan felmeriilé kérdésekre valaszolni, a
DWC tevékenységérdl és gazdasagi helyzetérl
beszamolni.

Az elnGkség hataskorébe tartozik minden olyan
kérdesben valo déntés meghozatala, mely nem
tartozk a kozgyllés 5.6 pontiaban foglalt
hataskérébe.

Az elnGkseg tagjaira a Ptk. 3:22. §-aban rogzitett
Osszeférhetetlenségi, illetve kizard szabalyok
iranyadoak.

8. cikk
Tiszteletbeli elnék

Az elnGkség jogosult egy vagy tobb tiszteletbeli
elndki tisztség odaltélésére. Tiszteletbeli elnokke
az vélhat, aki kildndsen nagy szolgalatot tett a
DWC tekintelyenek, és aki a sajat gazdasagi
érdekein tilmenden tartdsan hozzajarul a német-
magyar gazdasagi érdekek elmélyitéséhez és
mindkét népgazdasag elényére valo alakitasahoz.
A tiszteletbeli elndk mentesil a tagdijfizetés
kételezetisege aldl. A fiszteletbeli elnokké
valasztas esetén a DWC-n beliil egyéb tisztség
nem tolthetdé be. Tiszteletbeli tagnak csak az
vélaszthato, aki legalabb egyszer a DWC elndke
volt, a megbizatas teljes idGtartama alatt. Az elnék
és a tiszteletbeli elndk jogai és kotelességei kiilén
rendeletben vannak szabalyozva.



Die Rechte und Pflichten des Ehrenvorsitzenden und
der Ehrenmitglieder sind in einer separaten
Ehrenordnung geregelt.

Art. 9.
Aufsichtsrat

Mitglied des Aufsichtsrates kann die volljahrige
Person sein, deren Geschéaftsfahigkeit in dem zur
Austibung ihrer Tatigkeit notwendigen Bereich nicht
beschrénkt ist. Die Person, der gegeniiber die
Auschlussgrinde gemaR § 3:22 BGB bestehen, oder
deren Angehdrige Mitglied des Vorstands des DWC
ist, kann kein Mitglied des Aufsichtsrates sein.

Aufgaben und Zustandigkeit des Aufsichisrates sind
im § 3:27 BGB festgelegt.

Art. 10.
Sektionen

Sektionen  kénnen durch  Vorstandsbeschluss
gegrindet werden. Der DWC hat zurzeit vier
Sektionen, in Debrecen, Gy6r, Kecskemét und
Pécs.

Art. 11,

Geschiftsjahr

Das Geschéftsjahr entspricht dem Kalenderjahr.

Art. 12,

Beitrdge und Verwendung

Es wird ein Mitgliedsbeitrag erhoben, dessen Hihe
die Hauptversammlung beschliefit. Im Anschluss an
die Hauptversammiung erhalten die Mitglieder eine
Beitragsrechnung unter Angabe der
Zahlungsfalligkeit. Die Einfritt in den Deutschen
Wirtschaftsclub ~ Budapest, wird der Betrag
grundsatzlich fiir das ganze laufende Geschéftsjahr
erhoben. Beginnt die Mitgliedschaft in der zweiten
Halfte des laufenden Geschaftsjahres
(Kalenderjahr), so wird fiir den Zeitraum vom Beginn
der Mitgliedschaft bis zum Ende des laufenden
Geschaftsjahres  nur  der halbe Jahresbeitrag
erhoben. Die Verwendung der Beitrdge oder anderer
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9. cikk

Feliigyel6bizottsa

A fellgyelGbizottsag tagja az a nagykor személy
lehet, akinek cselekviképességét a tevékenysége
ellatashoz sziikséges kdrben nem korlatoztak.
Nem lehet feliigyeldbizottsagi tag az, akivel
szemben a Ptk. 3:22. § - ban foglalt kizar6 ok all
fenn, tovabba aki, vagy akinek a hozzatartozéja a
DWC elnokségi tagja.

A felligyeldbizottsag feladat &s hataskérét a Ptk.
3:27. § tartaimazza.

10. cikk

Szekciok
Szekcidk alapitasara elnbkségi  hatarozattal
kerilhet sor. A DWC-nek jelenleg négy

szekciéja van, Debrecenben, Gybrben,
Kecskeméten és Pécsett.

11. cikk

A gazdasagi év

A gazdasagi év azonos a naptari évvel,

12. cikk

Tagdijak és felhasznélasuk

A fizetend6 tagdij mértékét a kézgytilés hatarozza
meg. A kozgylléshez torténé csatlakozaskor
kapnak a tagok egy tagdijszamlat az
esedékesség idejének feltlintetésével. A DWC
Budapestbe forténd belépés dija alapveten a
teljes folyo Uzleti évre felemelkedik. Amennyiben
a tagsag, a folyo Gzleti év (naptari év) masodik
felében kezdddik, akkor az adott id6szakra, a
tagsag kezdetét6l a folyd lzleti év végéig, csak a
tagdij felének megfelelé dsszeg szamolhato fel. A
tagdijak és egyéb bevételek felhasznalasara a
DWC céljainak megfelelden keril sor.



Einnahmen erfolgt im Sinne des Clubzweckes.

Art. 13.

Aufldsung des Deutschen Wirtschaftsclubs
Budapest

Die Aufidsung des Deutschen Wirtschaftsclubs
Budapest kann die Hauptversammlung mit einer
Mehrheit von 3/4 der anwesenden
stimmberechtigten Mitglieder beschlieBen und die
Liquidierung des Vermdgens entscheiden.

Fiir den Beschluf Uber die Auflésung des Clubs
mul mindestens die Halfte der stimmberechtigten
Mitglieder ~ anwesend  sein. Muls  die
Hauptversammiung aus Mangel an
stimmberechtigten Mitgliedern wiederholt werden,
reicht die  Anwesenheit von  1/3  der
stimmberechtigten Mitglieder.

Art. 14.

Schlussbestimmungen

Die Satzung will ausdriicklich nur ein MindestmaR an
Bestimmungen schaffen, damit lebendige, von
Regularien freie Veranstaltungen stattfinden, die
immer wieder das besondere Interesse der
Mitglieder finden. Die Veranstaltungen kénnen
politische, wirtschaftiiche, kulturelle, soziale oder
andere Themen zum Gegenstand haben oder der
Unterhaltung der Mitgliede und Gaste des DWC
dienen.

Diese Satzung wurde in ungarischer und in
deutscher Sprache verfertigt. Bei Abweichungen ist
jedoch der deutsche Text fiir die Rechtsverhaltnisse
unter den einzelnen Mitgliedern sowie zwischen den
Mitgliedern und dem DWC mafRigebend.

Budapest, den 23. Januar 2019

Anlage /Melléklet :

- Liste des Vorstandes / EIndkségi tagok listaja

- Liste des Aufsichtsrats / Feliigyeldbizottsagi tagok %a;a

{

Deutscher
e Wirtschaftsclub
Ungarn ==

13. cikk

A DWC megsziintetése

A kozgy(les a jelenlev§ szavazasra jogosult tagok
haromnegyedes szétobbségével elhatarozhatja a
DWC megszintetését és vagyonanak a

felszamolasat.
A DWC megsziintetésére vonatkozo
hatarozathozatalhoz legalabb a szavazasra

jogosult tagok felének jelen kell lennie. A
szavazasra jogosult tagok elégtelen megjelenése
miatt megismételt kozgyilésben elegendd a
szavazésra jogosult tagok egyharmadanak a
jelenléte.

14. cikk
Zard rendelkezések

Az alapszabaly kifejezetten arra torekszik, hogy
az eletszerien, felesleges szabalyoktdl mentesen,
a fagsag érdeklddését djra és Gjra kivaltd
rendezvények érdekében csak a
legszikségesebb rendelkezéseket tartalmazza. A
rendezvények poliikai, gazdasagi, kulturalis,
szocialis, ill. egyéb jellegli téméakat Glelhetnek fel,
vagy a DWC tagjainak, vendégeinek
szorakoztatasara szolgainak,

A jelen Alapszabaly német és magyar nyelven
keszilt. Az egyes tagok kozotti, valamint a tagok
és a DWC kozétti jogviszonyokban vits
esetekben a német valtozat az iranyado.

Budapest, 2019. januar 23.

B. érilet 8.em.

. Arne Gdbert

=

5k \orstandsvérsitzende
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Klausel /Zaradék :

leh, die unterzeichnende  Rechtsanwiltin
dr. Réka Ipacs (Rechtsanwaltskanzlei Gobert und
Partner, H-1053 Budapest, Kossuth Lajos utca 14-
16. /2, KASZ: 36062066) habe diese Satzung
angefertigt und gegenzeichne diese am heutigen Tag
gemal des Gesetzes Nr. LXXVII von 2017 (iber die
Rechtsanwiélte. Weiterhin bestétige ich aufgrund § 38
Abs. 2 des Gesetzes Nr. CLXXXI aus dem Jahre
2011 (ber das handelsgerichtliche Register der
Zivilorganisationen und damit im Zusammenhang
stehende Verfahrensregeln, dass der mit kursiven
und halbfetten Buchstaben markierten Anderungen in
einheitlicher Fassung gefassten Text dieser Satzung
dem wirksamen Inhalt gem&R der Anderungen
entspricht.

Budapest, den 23. Januar 2019

DR, IPACS REKA
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Alulirott, dr. Ipacs Réka ligyvéd, (Gobert és Téarsai
Ugyvédi Iroda, székhely: H-1053 Budapest, Kossuth
Lajos utca 14-16. 1/2, KASZ: 36062066) a jelen
Alapszabalyt elkészitettem és a mai napon
ellenjegyzem az lgyvédekrdl szolb 2017. évi LXXVIII,
térvénynek megfelelGen.

A civil szervezetek birosagi nyilvantartasardl és az ezzel
dsszefliggl  eljarasi szabélyokrdl szélo 2011, évi
CLXXXI. térvény 38. § (2) bekezdése alapjan igazolom
tovabbé, hogy jelen Alapszabaly ddit és félkovér betiivel
jelolt modositasokkal egységes szerkezetbe foglalt
szovege megfelel az Alapszabaly-modositasok alapjan
jelenleg hatalyos tartalmanak.

Budapest, 2019. januér 23

Y,

ogyvéd
GOBERT £s TARSA

0GYVEDI IRODA e
1053 Budapest, Kossuth Lajos U
- 1, emelet 2.

Tel.:361 270 9900

Fax: 361 2709990

Dr. Ipacs Réka
iigyvéd / Rechtsanwdltin
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Anlage 1/ Melléklet 1
Liste des Vorstandes / EIndkségi tagok listaja

Dr. Arne Gobert (Vorstandsvorsitzender / elnék)
Frank Adenauer

Tibor Branyik

Krisztina Horvath

Stephan Interthal

Daniel Kempchen

Dr. Thomas Narbeshuber

Marco Reich

Péter Sulanyi

. Dr. Stephan Szakal
. Peter Szenkurdk
. Josef Szepessy
. Wolfgang Wallisch

Anlage 2 | Melléklet 2
Liste des Aufsichtsrates / FelligyelGbizottsag tagok listaja

1. Lajos Hernadi
2. Othmar Michl
3. Titus Palos
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